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2. dubna uplyne 206 let od narozeni melancholického pohadkare Hanse Christiana Andersena. Pravé na jeho pamét
se v tento den pfipomina po celém svété uz od roku 1967 Mezinarodni den détské knihy. O Andersenovych pohadkach,
ale i o dalSich autorech literatury pro déti jsme si povidali s PhDr. Vérou BroZovou, kterd na katedfe Ceské literatury
Pedagogickeé fakulty UK pfednasi mj. i literaturu pro déti a mladez.

Hans Christian Andersen je povazovan za jednoho z nejvétsSich svétovych pohadkari. Jeho pohadky ale nejsou
zrovna uréeny pro malé déti — na to jsou pfiliS smutné a nékdy az hororové. Jak vlastné k tomu spojeni Andersen
= symbol pohadek doslo a vime, pro¢ jsou jeho pohadky tak neobvyklé?

Hans Christian Andersen je skute¢né jednim z nejkreativnéjsich svétovych pohadkaru
— uz proto, ze u néj prevazil vlastni vyrazny autorsky vklad nad pietnim pfistupem
k lidové tvorbé, k folkléru, ktery jako vyraznou estetickou hodnotu zacali vnimat uz
rani romantikové a ktery obrozenska kulturni hnuti jednotlivych narodu pfijala jako
doklad vlastni svébytné narodni filozofie i historicity. V pohadce napf. bratfi Grimmové
vidéli projev ,duse naroda“, odraz davnych mytd, obrousenych ¢i dokonce pokfivenych
ustnim pfedavanim. A pokud jde o drsnost nékterych lidovych pohadkovych syzetu, €i
jejich ,hororovost®, pak jsou Andersenovy pohadky jen jejich slabym odvarem, i kdyz
ty prvni na folklornich syzetech €i jen motivech vyrazné stavély. Staci si vzit do ruky
nékteré sbéry naseho Erbena ¢&i pohadky Bozeny Némcové, ktera lidové syzety uz
vice rozvijela po svém.

Hans Christian Andersen,

autoportrét, okolo roku 1830
zminila, ale i ironie v pohledu na realny chod svéta, v némz berou za své mnohé iluze jeho hrdinu. Je jedno, jestli je to
mala morska vila, state€ny cinovy vojacek, osklivé kacatko ¢i chvastavy seschly vanocni stromek, ktery nepochybuje,
ze opét zazafi ozdobami a svickami — nez ho rozfezou do kamen. Romanticky rozpor svéta a srdce se tu nese v
nejriznéjSich polohach a fakt, ze Andersen jako jeden z prvnich zac¢al do postav svych pohadek obsazovat obycejné
nezivé véci, na tom nic nemeéni, pravé naopak. Na rozdil od evropskych romantikl, z nichz fada také psala plvodni
autorské pohadky, Andersenovi k popularité dopomohla i hovorovost jazyka a vypravééska bezprostfednost. V Cechach
byl poprvé prelozen z némeckého vydani v roce 1863, a i kdyz ke konci stoleti byl jeho styl €asto puristicky upravovan
a dobova prudérnost v jeho textech tlumila nékteré motivy, stale byl vniman jako vzor ptuvodni autorské pohadky.
Kdyz uz mluvime o malych ¢&tenarich ¢&i posluchacich, pak nékteré jeho pfibéhy skute¢né vyzaduji ,dospély“ nadhled.
Neni ale feSenim Andersenovy texty mrzacit, nivelizovat jeho zplsob vypravéni. Na mysli mam dnes bézné prodavané
knizky, kde je text na druhém misté, az po obrazcich, obvykle z dilny Walt Disney (a kde se napf. princ a morska vila
nakonec stejné vezmou).
Obcas byva zminovano, ze on ale nechtél byt povazovan za pohadkare, pohadky nepovazoval za pinohodnotnou
tvorbu. Je to tak?



17 Nemyslim si to. Ano, pokud se podivame na jeho zivota béh (ktery ostatné zidealizoval
:"l. ve vlastni biografii Pohadka mého Zivota), pak vidime, Ze zpo¢atku touzil prorazit hlavné
" | jako divadelnik a dramatik, byl zndm jako romanopisec i basnik. Domnivam se, Ze
--F‘-'jﬁ pravé pohled basnika a dramatika se v jeho pohadkéach spajil natolik Stastné, ze uz ty
. " prvni (od roku 1835 vychazely v sesitech vzdy pfed Vanocemi) mu zajistily ctenarsky
| i komer¢ni Uspéch, coz neslo pfehlédnout. Je v8ak také pravda, Ze fada ze série jeho
% 156 pohadkovych pfibéhli ma blize k préze, k sentimentalni povidce, ¢asto s fadou
symbolu. Také od roku 1843 az po 70. léta 19. stoleti vychazely s titulem Pohadky a
pfibéhy, na rozdil od téch starSich Pohadek vypravénych détem. Zacileni k dospélému

_ Ctenafi je tu velmi patrné.

Se jménem Andersena je spojena jesté jedna akce pro déti — knihovny poradaji Andersenovu noc. Mazete
priblizit, co je to za akci?

Na to by bylo lepsi se zeptat v Klubu détskych knihoven SKIP, ktery Noc s Andersenem, jak se akce oficialné jmenuje,
zpopularizoval a rozsifil po stovkach knihoven v Cechéach i na Moravé. Jedna se o akci na podporu détského &tenarstvi,
kdy déti nocuji v knihovnach, ale nez se ulozi k spanku, ¢eka je fada soutézi, malovani, setkani s pohadkovymi bytostmi
z détskych knizek, ba tam, kde je to mozné, i s autory, ilustratory ¢i herci, ktefi literaturu pro déti interpretuji v médiich.
Samoziejmé se tu hodné predcita — tak taky cela akce zacala. Klobouk doll pred knihovniky, Noc s Andersenem vnimaji
jako jeden z vrcholu celoroéni prace s détskym ¢tenafem, ne jako izolovany efektni pocin.

Samoziejmé, Ze prozit dobrodruznou noc v knihovné ma své kouzlo, dokonce takové, Ze, jak jsem slySela, nékdy
kapacita détského oddéleni nestaci. Pokud vim, letos se v knihovnach spi z patku 1. 4. na sobotu 2. 4. Na Noci s
Andersenem je také Uzasné, ze z Uherského Hradisté, kde knihovnici ten napad dostali, postupné expandovala do
fady knihoven v Evropé i v zamofi — udajné se tfeba ¢te i v Sydney.

| v Ceské literature najdeme dila uréena détem, ktera nékteré déti jen obtizné zvladaj. Mam na mysli treba
Karafiatovy Broucky.

Urcité to v8ak neni kvuli zptsobu Karafiatova vypravéni. To je naopak pfi své dodnes ohromujici jednoduchosti a
pristupnosti i velmi malym détem tak viemové bohaté, Ze je to az s podivem. Navic opakujici se pasaze, dané tady
stfidanim ro¢nich obdobi, mnohostrannou smyslovost stupnuji a posiluji.

Uvédomila jsem si to nedavno, kdyz jsem o Brouccich psala vétsi studii a znovu je nékolikrat ¢etla — ne nahodou pravé
tato utla knizka, prvni opravdu autorska pohadka v ¢eské literatufe, zplsobila takovy rozruch na konci stoleti, kdy byla,
sedmnact let po svém vydani, ,objevena“ autory z Masarykova okruhu.

Volani po tom, aby esteticky rozmér byl v literatufe pro déti vniman jako dulezity [
vychovny &initel, tu najednou naslo konkrétni argument. V kontextu dobové produkce
pro déti Brouc¢ci zapUsobili jako zjeveni — mimochodem i proto, Ze byli vnimani jako
vychovné laskavi, pfestoZze se nevyhybali Zaddnym neobvyklym Zivotnim situacim.
Problém je v tom, Ze tehdy se jimi nemyslela smrt, ta patfila k Zivotu, ale rozpaky budilo |
spiSe milostné Brouckovo trapeni, jeho nezdafené namluvy s Verunkou, a také detaily g8
z rodinného Zivota, v&etné& narozeni jeho poéetnych déti. Dnes Zivotni zkuSenosti ##
posledni problémy naprosto smyvaji a zbyva jen ten definitivni odchod nejblizSich a §
pak i smrt celé rodiny — a posludnost Bohu a fadu véci.

Y i - o

Z historického kontextu vime, Ze poslusnost byla hlavni détskou ctnosti a napf. v dobovych tzv. ,vystraznych povidkach®
se umiralo daleko Cast§ji a krutéji. Ale to je argument pro dospélé, ne pro dité. Zalezi tedy na rodici, ktery pfedcita. Ten
sveé dité zna nejlip, vi, co unese, co mu muze zpusobit trauma. Jen pfipominam, jak téma smrti postupné prestava byt
tabu i v nové eské literatufe pro déti — tak jako se o konci Zivota zagalo vice mluvit v celé spoleénosti. Upravy textu,
které jsem méla v ruce, nic nefesi, jen opét poSkozuji jedine¢nost Karafiatova stylu. Jeho kvality mimochodem ocenil
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Gustav Gamma Jaros v prvni recenzi, ktera roku 1893 ke Karafiatovym Brouckum pfitahla pozornost nejsirSi verejnosti,
velmi pfiznaéné: ,je to knizka znamenitd, mozno fici snad nekrasné;jsSi kvét nasi Ceskeé literatury détské. Basnika jejiho
s rozvahou Ize nazvati ¢eskym Andersenem, nota bene!*

Autorem, jehoz naopak miluje uz druha generace déti, je Vaclav Ctvrtek, ktery by se v téchto dnech dozil 100
let. V €em je kouzlo jeho pohadek?

Ty nejzndméjsi, zpopularizované zvlasté televiznimi Vecernicky, bud po svém, s
humorem situacnim i slovnim reaguji na motivy z tradiénich ¢eskych pohadek a jejich
pfiznacné lidové hrdiny (pohadky o loupezniku Rumcajsovi a jeho rodiné, o tom, jak
Sevci zvedli vojnu pro ¢ervenou sukni, o formanu Sejtroékovi), dalsi, o lesnich skfitcich
Kremilkovi a Vochomurkovi, o vile Amalce a Zabce Marince, o Makové panence a motylu
Emanuelovi vytvareji vlastni poeticky svét. Také pro Ctvrtka plati, Ze jeho vypravésstvi je
jednoduché a pfitom nezaménitelné, vrostlé do narodni tradice a pfitom nesmirné osobité.

Na Vaclava Ctvrtka letos zaméfili svou pozornost i odbornici a pripravili mezinarodni konferenci. Co se na ni
bude fesit a kdo bude mezi u€astniky?

Program se teprve sestavuje v organiza&nim centru, které ma hlavni stan (jak jinak) v Knihovné Vaclava Ctvrtka v Jiging,
nechci pfedjimat. DuleZité je, Ze nejde o né&jakou narazovou a pietné ladénou pfipominku Ctvrtkova vyroéi: v Jiginé uz
fadu let prokazuji, jak dovedou literarni odkaz autora, ktery tu jako dité v dobé prvni svétové valky zZil u svého dédecka
(a Ji€in zpopularizoval svym pohadkovym loupeznikem Rumcajsem), pfiblizit zivé a kreativné. Proslula je tfeba akce
naméty pro déti i pro uditele. Ctvrtek psal nejen pohadky, ale i pfib&hy ze Zivota déti, divadelni hry, byl dlouholetym
rozhlasovym pracovnikem, fada jeho pohadek je diky televizi i rozhlasu spojovana s konkrétnimi vytvarniky a hereckymi
interprety. Zvlasté diky médiim je popularni i v zahranici.

To vS§echno umozriuje postavit program ve znacné §ifi, mezioborove, a jicinsti se o to s dalSimi spoluorganizatory snazi.
Ze vedle mésta na programu i doprovodnych akcich participuje Fada instituci a organizaci od Ustavu pro &eskou literaturu
pfes Pamatnik narodniho pisemnictvi po Pekafovu spolecnost je jen potéSujici a jsem rada, Ze se organizacni prace od
samého pocatku ucastni i moje domovska katedra Ceské literatury Pedagogické fakulty UK.

(Lucie Kettnerova)

Compiled Apr 1, 2019 9:46:44 PM by Document Globe ® 3



